5) Robert Bosch Elektronika Kft. f
Robert.Bosch ut 2 Sender VATID HU26951542
300042 HATVAN .
PHONE; If queries please specify customer and defivemate no. 3) Delivery note no 1758385 Page 1
1) Customer 5) Suppiier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1 Robert B h H oo |
S osch Gmb 1000911829 (0091024089 |uJ 12.03:2019
Kbg .
_ _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according - - Creationday
Robert-Bosch _w“_. atz 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. b Freght ey 1
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [Waggon | [Carrier 0.03.2013
10) Your sign 11} Your Order No. Date 15} additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14 %M__,m?znv
Ex| Vehic. own ’
550003964301  14.11.2017 cHub Post 24190269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 27y
extra run Delivered at pl (10 PAL uammu. -070,0|,, 640,0
25} Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber customer 29} Description of delivery 30} Quantity 40) Receiver notes
. Quty.(Is) +- Notes
1 {0260.001.050 V03 |2510261630 EL-Steuergerdt;ATCU-2-9.6 640
91024089
KUEHNE+NAGEL s..
ACCETTAZIONE MERCE
%Wvﬁ ﬁd@ Quantits dichiarata; (SR
’ Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
- ggia:
J@Unﬂowﬂ mV\nNuvhmm Quantita Imbalki: ?
Cotformita afle schede d'imballo: .E
Da ntrollo; %
L% 256 e
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 486} Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr
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3- 1‘[)#SenderIS!T.lpplier 2) Supplier-no. 0091024082 % 3) Shippingd order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. | SeniarAT-p HU26951543
¢Hub
Robert Bosch 1t 2 i 4) No. sender at the
3000 HATVAN % shipping carrier
Person: Ei
| Tel :549 Fax: - 1 TRANSPORT ORDER
} ) Loading point % 6)Date 10.03.2019 7)Relations-no, l |
8) Transportnumber 10809210 8) shipping carrier 10) Camier-no. 97157188
§1anmwt 12)Customerno. 1000911829 1 varga Trans Kft
i Magna PT S.p.A. Szegfd Gt 10.
* HUO 8500 Pé.pa
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
.4 13) Bordereau-/Cargo list no.
4 14) Delivery-/unloading paint 15) Sendernote for the shipping carier:
E Magna PT S.p.A.
4 Via dei Ciclamini, 4
" IT 70026 Modugno (BA)
4 14249 16) Arrive-date 17) Arrive-ime
k1 18) Reference and ne 19) Numbeﬂzo) Packaging 21} |22) Contents 23) Load cam. |24) Gross weight
F delivery note no. SF weight kg kg
§ 1758385 10 Pallets C j0260001050VO03UT AR 200 1070,0
HHS2210 2510261630
Empt .customer| o name empties RB
80 Blister-Forming Part 6000439355
80 Plastic Container 6000439356
10 Pallet 6000439358
10 Pallet Cover 60004393589
Freight duty weight: 1070,0
- - 37) 28)
25) Sum 10 26)Volumeincdm Sum 200 1070,0

29) hazardous freight classification

R

4 30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance

[+

33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery

RS

Delivered at plac carrier with
4 35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643 _
: 74208 38) Means of transport no S¢] Aeagnt assigment
389) Lorry reg.
. extra run
I < 40) Dispalch h[ep n 8 D L O __!_ ni &@ PLquugung-key
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0097157188
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42) Acknowledgment ofrece(nt of go 76 Modugno (BA)

s é mentioned tréhé.’pfgﬁ' oo\‘n‘pllé Ea’oéngf:‘ gper oondltmgn recieved
% 43) Takeover-confirmation from the driver: 1 1 AR ZU

get the mentioned transport complete, In a proper condition and | Company stampisignalure.

allowing safe transport and loaded operationally reliable. - - 7
5 S Y| K {| 44) The transport corttales-gsi 1Y
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3) Bordereau-/Cargo list no.

2510909210
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EDI 5 WARENBEGLEITSCHEIN

Suppliier -plant:
-No: 0091024089

TransportNo:

10909210

Receiver -Plant cust.:

10.03.2019 12 3%
Page 1
Unloading pt: 14249

-Number: 1000911829 Storage :
Robert Bosch Elektronika Kft. Magna PT S.p.A. Usage place : AR
Shippingtype: extra run
Robert Bosch Gt 2 Via dei Ciclamini, 4 Carrier : Varga Trans KEft
3000 HATVAN 70026  Modugno (BA) -Number : Varga Tran
Tramn.-weight gr: 1070

D/N Partnumber customer Quantity ME V/G Description of delivery ORDER-No.
-Date Partnumber supplier Addit.data supplier
-Pos Package -quantity ~Numb. customer Quantity ~-Number supplier Consignation
01758385 2510261630 91024089 640 ST S/ EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 550003964301
12.03.19 0260.001.050-V03UJ
001 VP: 1 - EW X 0 6000439358

VE: 1 - EW X 0 6000435358

VP: 1 - EW X 0 6000439358

VP: 1 - EW X 0 6000439358

VP: 1l - EW X 0 6000435358

VP 1 - EW X 0 6000439358

VP 1 - EW X 0 6000439358

VP: 1 - EW X 0 6000435358

VP: 1 - EW X 0 6000439358

VP: 1 - EW X 0 6000439358

VP: 8 - EW X 8 6000439355

VP: 8 - EW X 8 6000439355

VP; 8 - EW X 8 6000439355

VP 8 - EW X 8 6000439355

VP: 8 - EW X 8 6000439355

VP: 8 - EBW X 8 6000439355

VP: 8 - EW X 8 6000439355

VP: 8 - EW X 8 6000439355
WE: Quantitycheck: Ratingcheck




4

Quantitycheck: Ratingcheck :

EDI 5 WARENBEGLEITSCHEIN TransportNo: 10909210 10.03.2019 12338,
5 Page 2
Suppliier -plant: Receiver -Plant cust.: Unloading pt: 14249
-No: 00910240885 -Number: 1000511829 Storage
Robert Bosch Elektronika Xft. Magna PT S.p.A. Usage place N
Shippingtype: extra run
Robert Bosch 4t 2 Via dei Ciclamini, 4 Carrier Varga Trans KEt
3000 HATVAN 70026 Modugno (BA) -Number : Varga Tran
Tran.-weight gr: 1070
D/N Partnumber customer Quantity ME  V/G Description of delivery ORDER-No.
-Date Partnumber supplier Addit.data supplier
-~POS Package -quantity -Numb. customer Quantity -Number supplier Consignation
VE: 8 - EW X 8 6000439355
VP: 8 - EW X 8 6000439355
VP: 10 - EW X 0 6000439359
vBy 80 - EW X 0 6000439356
Batch: BO Dangerous:
khkkrkh® END khkkdhkhk
WE:




MA/ 2019006422 4. példany

Feladd {Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender {Name, Anschrift, Land)

ST
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elektromka KFT.

A fuvarozésra elléré megéllapodés eselén is a Nernzelkdzi Arufuvarozdsi egyezmény
(CMR} rendelkezése] az irdnyaddk

Robert Bosch tit 1. This Camige is subject, notwiihstanding any clause to the contrary to the Gonventicn
on the Caontract for the Intermational Carrige of Gocds by Road (GMR)

3000 Hatvan Diase Beférderung unterfiegt irolz einer gegenteliigen Abmachung der Bestimmungen
des Obereis Uher den Beltrderungsverirag Im nlematonalen Strassengll-

HU terverkehr (CMR}

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee {Name, address, country}
Empfanger {Name, Anschrift, Land)

Fuvarozo (Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country}
Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A

VIA BEI CICLAMENI 4,

CSABATRANS 87 KFT.

70026 MODUGNO

H 8500 P4pa, Puskés Tivadar u. 3.

1-15 und 2§+22 auszuflllen unier der Verantworlung des Absenders

IT

Adhszam: 13544047219 24,

Az aru kiszolg&ldst helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslisferungsert des Gutes (O, Land}

Tovébbi fuvarozék (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers {Name, address, Country}
Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ort 70026 MODUGNQ

orszag/country/land  IT

aru Kiszelgalas) helye es \doponija (Nejyseg, orszag, (dcpon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort. Land, Datum)

A TUVarozo tennianase s bejegyzesel

18 Carrier's reservations and observations

helység/place/Ort 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifilrer
arszag/country/Land  HU
idSpont/date/Datum 2019 03.50

e
& Beigefigle Annexed documents

Blnburncots

SAP-208877
o
g
~ [Eredsti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénakl
2 rreream Daranszam g .
= Marks and Nos Numberof Csomagolds média megnevezése 2::::;?;:? £2dME Gross welght in Térfogal {m3)
=2 ER 7 8 Metod of packing 9 Name of the raer 11 Ky # Valume In m3
5 und Anzahl der Art der Verpackung goods o — Bruttogewicht In Urfrang in m3
= Nummem Packstlicke Bezelchnung K
= 10 PAL KFZ-Zubeho 1070
g
2
g
£
g
®
S
§ Oszial Szh Betl
] ¥ m o
= Class e Klasse, Ziffer, Buchstabe 1070 4]
£ errm——) . -
2 A feladd rendelkezésel (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetend& Fetads. Sander Pénznam, Atvavd
2 43 Sender's mnsiructions (Customs and other formaliities) 18 To be paid by Absencier " Currency, Caonsignee
s Anwei des (Zoll- und sonstige anuliche Beh ) Zu zahlen vom Wihrung Empfangsr
H S
& P:013662
0
Visszatérités A szallidssal hiény dtvelt
14  Reimbursement |5hipping documents are complelely look over
Riickersiailung Ich habe die Transportdokumente velistindig Gbemorimen
15 Fuvardij-fizetésl rendelkezések Kaldnleges megédliapodasok Besandere Vereinbarungen
Direction as to freight payment 20 Speclal agreements
Bérmentvs, freight pald, frel
Bérmentesités nélknl, freight ta be paid, X

Hatvan
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Gut empfangen: Dalum am,
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